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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar torktumlaren mot transportskador. Férpack-
ningsmaterialen ar valda med hansyn till miljén och &r darfor ater-
vinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till materialkretsloppet innebér
minskad ravaruférbrukning och mindre mangder avfall.

Hantering av uttjant tvattmaskin

Uttjanade elektriska och elektroniska produkter innehaller i manga fall
material som kan ateranvéndas. Men de innehaller &ven skadliga &m-
nen som ar nddvandiga bestandsdelar for produkternas funktion och
sakerhet. Om sadana d&mnen hamnar i hushallsavfallet eller hanteras
pa fel satt kan det medfora skador pa ménniskors hélsa och pa mil-
jon. Kasta darfor pa inga villkor den uttjanade produkten i hushallsav-
fallet.

Lamna istéllet in uttjanade elektriska och elektroniska maskiner till en
atervinningsstation. Kontakta din aterforsaljare vid behov.

Se till att den uttjanta tvattmaskinen férvaras barnsékert tills den lam-
nas in for omhandertagande.



Sakerhetsanvisningar och varningar

[ 1]

» Denna bruksanvisning ska ovillkorligen l&sas.

Denna torktumlare uppfyller gallande sékerhetskrav. Felaktig anvandning kan medféra
person- och sakskador.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar torktumlaren i bruk. Det ar viktigt
eftersom den innehaller information om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall.
Pa sa vis skyddar du dig samt undviker skador pa torktumlaren.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt att lasa och félja ka-
pitlet om installation av torktumlaren samt sékerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att sédkerhetsanvisningar-
na och varningarna inte har foljts.

Spara bruksanvisningen och éverlamna den vid eventuellt agarbyte.

Dessa sakerhetsféreskrifter och varningar ska finnas tillgangliga for alla personer som
anvander torktumlaren och/eller sa ska dessa personer informeras om dem.

Anvindningsomrade

Torktumlaren uppfyller gallande sékerhetskrav. Ett felaktigt bruk kan dock medféra per-
son- och sakskador.

Las bruksanvisningen innan du anvander torktumlaren for forsta gangen. Det ar viktigt
eftersom den innehaller information om sékerhet, anvandning och underhall av torktum-
laren. Pa sa vis skyddar du dig samt undviker skador pa torktumlaren.

» Den ska anvandas i utrymmen for professionellt bruk.

» Torktumlaren &r uteslutande avsedd for textilier som har tvéttats i vatten och enligt skot-
seletiketten tal torktumling. All annan anvandning kan innebéra fara. Miele ansvarar inte for
skador som har uppstatt pa grund av att torktumlaren har anvénts pa annat satt &n den ar
avsedd for eller att den har anvéants pa ett felaktigt satt.

P Torktumlaren &r inte avsedd att anvéndas utomhus.

» Torktumlaren far inte anvandas pé uppstéllningsplatser som inte stér pa fast mark (till
exempel batar).

P Stall inte torktumlaren i rum eller utrymmen dar det ar risk for frost. Redan temperaturer
kring fryspunkten paverkar torktumlarens funktion. Rumstemperaturen maste ligga mellan
2 °C och 40 °C.

» Om produkten anvands i professionella omraden far endast utbildad/instruerad personal
eller auktoriserad personal fran Miele anvanda den. Om produkten anvands i ett offentligt
utrymme maste anvandaren sékerstalla att den kan anvandas utan risker.

» Personer, som pé grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala férméagor eller pa
grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvanda torktumlaren pa ett sakert satt, far
endast anvanda den under uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Barn under atta ar ska héllas borta fran torktumlaren, om de inte halls under standig
uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvéanda torktumlaren utan uppsikt under foérut-
sattning att de kanner till hur man anvander den pa ett sakert satt.

» Barn far inte rengéra eller géra underhall pa torktumlaren utan uppsikt.

» Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av torktumlaren. Lt inga barn leka
med torktumlaren.

» Denna torktumlare far ockséa anvéndas i offentliga utrymmen.

» All annan anvandning &n ovan ndmda anvandningsomraden anses som felaktig och
frantar tillverkarens ansvar.

Foérebygga felanvandning
» Goér inga andringar pa torktumlaren som inte uttryckligen har godkants av Miele.

> St4, sitt eller luta dig inte mot torktumlarens lucka. Torktumlaren kan vélta och skada dig
eller andra personer i narheten.

» Torktumlaren far inte rengdras med hogtryckstvétt och inte spolas av med vatten.

» Torktumlaren méste underhéllas regelbundet och fackmannamaéssigt. Om torktumlaren
inte underhalls regelbundet och fackmannamé&ssigt kan reducerad effekt, funktionsstor-
ningar och brandrisk inte uteslutas.

» Forvara eller anvand inte bensin, petroleum eller andra lattantandliga &mnen i narheten
av torktumlaren. Det finns en brand- och explosionsrisk.

P Se till att torktumlaren inte far friskluft som innehéller angor av klor, fluor eller andra 16s-
ningsmedel. Brandrisk!

» P4 grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka textilier som
- inte har tvattats,

- inte &r tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan smuts (till exempel kdk-
stextilier, textilier som anvands fér kosmetik med rester av oljor, fett och kramer). Textili-
er som inte &r tillrdckligt rena riskerar att sjalvantdnda. Det kan till och med ske efter av-
slutad torktumling och utanfér torktumlaren.

- innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton, alkohol, bensin, petro-
leum, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax, vaxborttagningsmedel eller kemi-
kalier (kan till exempel férekomma i moppar, karl och skurtrasor).

- innehaller rester av laggningsvatska, harspray, nagellacksborttagningsmedel eller lik-
nande.

Sadana typer av starkt nedsmutsade textilier maste darfor tvattas sarskilt noggrant. An-
vand en storre mangd tvattmedel och valj en hdg tvattemperatur. Tvatta tvatten flera gang-
er om det skulle behdvas.

» Det finns risk for att du klammer eller skér dig pa luckans gangjarn eller luddfilterluckan.
Anvand bara de avsedda handtagen och snabblasen.

» Forsikra dig om att tvattrumman har stannat innan du tar ut tvatten. Stoppa aldrig in
handen i torktumlaren s lange trummar roterar.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Varning: Stang aldrig av torktumlaren innan ett program gétt fardigt. Du far endast géra
detta om du tar ut alla textilier direkt och placerar dem sa att vdrmen kan avges.

Teknisk sakerhet

» Torktumlaren far endast installeras och tas i drift av Miele service eller av auktoriserad
fackman.

P Kontrollera att torktumlaren inte ar skadad innan du installerar den. Om torktumlaren ar
skadad far den inte installeras eller tas i drift.

» Gor inga dndringar pa torktumlaren som inte uttryckligen har godkénts av Miele.

» Anvand av sdkerhetsskal inte forlangningskabel (den kan orsaka 6verhettning och dar-
med brandfara).

» Torktumlaren far inte placeras i samma rum som kemtvattmaskiner som arbetar med
freonhaltiga 16sningsmedel samt I6sningsmedlet perkloretylen. Den anga som bildas om-
vandlas vid forbranning till saltsyra, vilket orsakar skador pa tvatt och maskin. Vid uppstéll-
ning i skilda rum far inget luftutbyte mellan rummen ske.

» Brandrisk pa grund av reglerat uttag. Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som reg-
leras (till exempel via ett tidur). Om torkprogrammets avkylningsfas avbryts sa finns det risk
att tvatten sjalvantander.

» Torktumlarens elekiriska sdkerhet garanteras endast om den ansluts till jordad saker-
hetsbrytare som ar installerad enligt gallande foreskrifter. Det &r mycket viktigt att denna
grundlaggande sékerhetsférutsattning kontrolleras. Lat en fackman kontrollera installation-
en vid tveksamhet. Miele ansvarar inte fér skador som har uppstatt pa grund av att jordad
kabel saknas eller att det uppstatt ett brott pa kabeln.

» Torktumlaren &r endast skild fran elnétet i nagot av féljande fall:
- nar stickproppen ar utdragen.
- nar huvudstrémbrytaren &r avstangd eller sédkringarna ar utskruvade/avstangda.

P For att alltid kunna bryta strommen till torktumlaren maste kontakten alltid vara 14ttat-
komlig. Servicepersonalen maste hela tiden kunna se att kontakten fortfarande &r utdra-
gen.

» Vid fast anslutning méste strémmen till torktumlaren kunna brytas allpoligt pa uppstall-
ningsplatsen.

» Om natanslutningskabeln &r skadad méaste den bytas ut av Miele service eller en av
Miele auktoriserad serviceverkstad for att undvika fara for anvandaren.

» En torktumlare som har defekta knappar eller vred eller vars kabelisolering ar skadad far
inte anvandas innan den har reparerats.

» Ej fackmaéssigt utférda reparationer kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren, for vilket
Miele inte tar ndgot ansvar. Reparationer far endast utféras av fackman auktoriserade av
Miele, i annat fall kan inte garantibestammelserna aberopas vid efterféljande skador.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. Endast fér dessa delar ga-
ranterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Anviand endast torktumlaren nar alla demonterbara delar &r monterade sé att det inte &r
mojligt att komma &t stromférande eller roterande maskindelar.

» Under torkningen uppstar héga temperaturer pa luckglaset och kanten pé luckan. Tank
pa att aven tvatten kan vara varm om du tar ut den innan torktumlarprogrammet ar fardigt.

» Om varmepumpstumlaren inte underhalls regelbundet och fackmannaméassigt kan redu-
cerad effekt, funktionsstérningar och brandrisk inte uteslutas.

» Vid eventuellt fel pa torktumlaren eller vid rengdring och skbtsel méste goras den span-
ningsfri. Torktumlaren ar endast spanningsfri i nagot av féljande fall:

- elanslutningen ar bruten,
- huvudstrommen ar avstangd eller
- sakringarna &r urskruvade eller franslagna.

» Om varmeelementet har ett fel s kan det uppsta mycket héga temperaturer pa delar
som &r atkomliga pé utsidan.

» Torktumlaren far inte anvandas pé uppstéllningsplatser som inte stér pa fast mark (till
exempel batar).

P Se avsnitten “Installation” och “Tekniska data”.

P Se till att bara tillféra ren friskluft till torktumlaren. Den tillférda luften far inte ha blandats
med angor av klor, fluor eller andra I6sningsmedel.

» Torktumlaren far endast anvandas nar en franluftsledning &r installerad och uppstall-
ningsrummet har tillrdcklig ventilation.
» Franluftsledningen far aldrig installeras i en av féljande skorstenar eller dppningar:

- ROk- eller imkanaler som anvands.

- Oppningar som anvénds fér ventilation av rum med varmekallor.

- Skorstenar som anvands till andra &ndamal.
Risk for forgiftning nar rok eller avgaser trycks tillbaka.
» Kontrollera regelbundet alla franluftledningens komponenter (till exempel murroret, ytter-
galler, krokar, bojar och annat) med avseende pa luftgenomfléde och felfri funktion. Rengor

delarna vid behov. Om det har samlats ludd i franledningen sa hindras utblasningen av luft,
vilket paverkar torktumlarens funktion.

Om det redan finns en anvand franluftsledning, sd maste den kontrolleras innan den in-
stalleras till torktumlaren.

Det far inte finnas nagot undertryck i franluftsledningen.

» Risk for kvavning och férgiftning p& grund av atersugning av avgaser uppstar om gasge-
nomstrdmningsvarmare, rumsuppvarmning med gas, kolugn med skorstensanslutning och
sa vidare ar installerade i samma rum, i huset eller i narliggande rum och undertrycket &r

4 Pa eller mer.

Du kan undvika ett dvertryck i uppstéliningsrummet om du sakerstéller en tillracklig ventila-
tion genom foéljande atgarder (exempel):

- Installera ventilationséppningar i yttervaggen.
- Anvand fonsterbrytare sa att torktumlaren bara slas pa nar fonstret ar 6ppet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Kontrollera med behorig sotare att en sdker drift kan garanteras och att ett undertryck pa
4 Pa eller mer kan undvikas.

» Vid installation av flera torktumlare till en gemensam franluftsledning maste ett kallras-
skydd for varje torktumlare installeras direkt till samlingsledningen.

Om detta inte gors sa kan torktumlarna skadas och den elektriska sakerheten paverkas.
» Se anvisningarna i avsnittet “Installera franluftsledningen”,

» Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far inte géras mindre genom till
exempel socklar, lister eller tjocka heltackande mattor.

» | torktumlarluckans 6ppningsutrymme fér ingen lasbar dorr, skjutdorr eller upphéngd
dérr monteras.

» Denna torktumlare &r utrustad med en speciallampa péa grund av speciella krav (som till
exempel temperatur, fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration). Lampan far bara
anvandas for det avsedda &ndamalet. Den ar inte lampad for vanlig rumsbelysning. Den far
bara bytas av Miele service eller en behdrig elektriker.

Anvandning

» Torktumlarens skyddsanordningar och mandverelement far inte skadas, tas bort eller
férbikopplas.

P Stang luckan efter varje anvandning av torktumlaren. P& detta s&tt kan du undvika att:
- barn forsoker klattra in i torktumlaren eller ggmma féremal i den.
- smadijur tar sig in i torktumlaren.

» Torktumlaren far inte rengdras med hogtryckstvatt och inte spolas av med vatten.

P Hall alltid rummet dar torktumlaren stér fritt fran damm och ludd. Smutspartikar i den in-
sugna luften kan orsaka blockeringar. Detta kan leda till fel och brandrisk.

» Torktumlaren far inte anvandas utan luddfilter eller med ett skadat luddfilter. Det kan
uppsta funktionsstoérningar. Ludd blockerar luftvdgarna, varmeelementet och franluftsled-
ningen, vilket kan leda till brand. Ta omedelbart torktumlaren ur drift och byt ut det skada-
de luddfiltret.

» Luddfiltret maste rengéras regelbundet.

P For att inga funktionsstérningar ska uppstéa vid torkning:
- Rengor luddfiltrets yta efter varje torkomgang.

- Luddfiltret samt luftkanalerna maste alltid rengdras extra om en uppmaning visas i dis-
playen.

» P4 grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka textilier som
- inte har tvattats,

- inte ar tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan smuts (till exempel kok-
stextilier, textilier som anvands fér kosmetik med rester av oljor, fett och kramer). Textili-
er som inte &r tillréckligt rena riskerar att sjalvantanda. Det kan till och med ske efter av-
slutad torktumling och utanfér torktumlaren.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

- innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton, alkohol, bensin, petro-
leun, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax, vaxborttagningsmedel eller kemi-
kalier (kan till exempel férekomma i moppar, karl och skurtrasor).

- innehaller rester av laggningsvatska, harspray, nagellacksborttagningsmedel eller lik-
nande.

Séadana typer av starkt nedsmutsade textilier maste darfor tvattas sarskilt noggrant. An-
vand en storre mangd tvattmedel och valj en hog tvattemperatur. Tvatta tvatten flera gang-
er om det skulle behdvas.

P Stall inte torktumlaren i rum eller utrymmen dar det &r risk for frost. Redan temperaturer
kring fryspunkten paverkar torktumlarens funktion. Rumstemperaturen maste ligga mellan
2 °C och 40 °C.

» Alla fdremal maste tas ut ur fickorna pa de klader som ska torkas (till exempel tdndare,
tandstickor, nycklar).

» Varning: Stang aldrig av torktumlaren innan ett program gétt fardigt. Du far endast géra
detta om du tar ut alla textilier direkt och placerar dem sa att varmen kan avges.

» Brandrisk pa grund av reglerat uttag. Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som reg-
leras (till exempel via ett tidur). Om torkprogrammets avkylningsfas avbryts sa finns det risk
att tvatten sjalvantander.

» Nar programmet gér in i avkylningsfasen ar det avslutat. Avkylningsfasen féljer i manga
program for att sakerstalla att textilierna haller en temperatur som inte skadar dem (till
exempel for att forhindra att de sjélvantander). Ta alltid ut all tvatt ur torktumlaren direkt
efter avkylningsfasen.

» Skéljmedel och liknande produkter ska anvéandas enligt anvisningen pé férpackningen.

» Forvara eller anvand inte bensin, petroleum eller andra lattantandliga &mnen i narheten
av torktumlaren. Det finns en brand- och explosionsrisk.

P Se till att torktumlaren inte far friskluft som innehéller angor av klor, fluor eller andra 16s-
ningsmedel. Brandrisk!

» For maskindelar av rostfritt stal galler:

Rostfria ytor far inte komma i kontakt med flytande disk- och desinfektionsmedel som
innehaller klor eller natriumhypoklor. Sddana medel kan orsaka korrosion pa rostfritt stal.
Aggressiva klorblekmedel kan likasa férorsaka korrosion.

Darfor bor 6ppna behallare med sddana medel inte stillas i maskinens omedelbara nérhet.

Tillbehor

» Endast tilloehér som uttryckligen har godkéants av Miele far anvandas. Om ej godkénda
tillbehér anvands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele kan inte lang-
re garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.

» Mieles torktumlare och tvattmaskiner kan monteras som en tvatt-torkpelare. Till detta
krdvs en monteringssats som finns att kdpa som extra tillbehor fran Miele. Se da till att du
koper en monteringssats som passar just din torktumlare och tvattmaskin.

P Tank pa att kdpa en passande sockel till torktumlaren.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

/N Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstéatt p& grund av att sikerhetsanvis-
ningarna och varningarna inte har foljts.

Hantering av uttjant torktumlare

P Se till att gora lucklaset obrukbart innan torktumlaren 1amnas in f6r omhandertagande/
skrotning. Darmed forhindras att barn som leker rakar lasa in sig och ddarmed utsatts for

livsfara.
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Beskrivning av torktumlaren

PDR 510 (eluppvarmd)

e [ ] O

® Mandverpanel med funktionsvéljare
@ Lucka

® Luddfilterlucka

@ 4 hojdjusterbara skruvfotter

® Elanslutning

® Oppning fér kommunikationsmodul
@ Insugsdppningar for torkluft
Franluftsanslutning @ 100 mm

® Anslutning fér kommunikationsbox

Kommunikationsbox (tillval)
For anslutning till externa system

13



Anvanda torktumlaren

Modeller med restfuktighetsstyrning (ROP)

Y.
Lo

@ Manéverpanel
® Touchknappar fér torrhetsgrader

® Statusindikeringar & C= 0
Kontrollampor som lyser vid behov

@ Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel sangklader
eller trasor. Denna funktion ar avaktiverad i fabriksinstéliningen och kan aktiveras och
stallas in av Miele service.

® Tidsdisplay 5:38
Visar varvarande programtid i timmar och minuter.

©® Touchknappar < &> >
Fér funktionen Senare start. Efter tryck pa touchknappen €» véljer du en senare pro-

gramstart (Senare start). Vid val lyser touchknappen <> med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

@ Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet och avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

Optiskt grinssnitt
Anvands av Miele service for datadverforing.

©® Programviljare

For val av program och avstangning av torktumlaren. Torktumlaren startas vid val av pro-
gram och stings av nar programvéljaren stélls i laget .

14



Anvanda torktumlaren

Torrhetsgrad

Torkprogram

- Touchknapp [{]" = “Skéaptorrt plus”
- Touchknapp [1] = “Sképtorrt”

- Touchknapp =1 = “Stryktorrt”

- Touchknapp © = “Mangeltorrt”

- Touchknapp &: funktion “Tacken”

Position = program “Vit-/Kulértvatt”

For torkning av textilier av bomull och linne.

Position @ [-J = program “Vit-/Kulértvatt Lag temperatur”
For torkning av omtaliga textilier av bomull och linne.
Position T2. = program “Syntet/Fintvéatt”

For torkning av syntetfiber och konstsiden pa 20 % restfukt
Position PRO = program “Energimarkningsprogram*
Position ] = program “Energimarkningsprogram®
Position @ = program “Tidprogram kallt”

For luftning av textilierna med 10 minuters torktid

Position §© = program “Tidprogram varmt”

For torkning av textilierna med hog temperatur och 20 minuters
torktid

Position @2 = program “Ylle”

For torkning av textilier av ylle med 5 minuters torktid
Position (1) = program “Strykfri tvatt Lag temperatur”
Position = program “Strykfri tvatt”

Position () = torktumlaren avsténgd
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Anvanda torktumlaren

@ Manéverpanel

® Touchknappar fér torrhetsgrader

® Statusindikeringar & C= 0
Kontrollampor som lyser vid behov

@ Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel sangklader
eller trasor. Denna funktion ar avaktiverad i fabriksinstéliningen och kan aktiveras och
stallas in av Miele service.

® Tidsdisplay 5:38
Visar varvarande programtid i timmar och minuter.
©® Touchknappar < &> >
Fér funktionen Senare start. Efter tryck pa touchknappen €» véljer du en senare pro-

gramstart (Senare start). Vid val lyser touchknappen <> med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

@ Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet och avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

Optiskt grinssnitt
Anvands av Miele service for datadverforing.

©® Tidvéljare
For tidval och avstéangning av torktumlaren. Torktumlaren startas vid val av tid och
sténgs av nar tidvaljaren stalls i 1aget O.
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Anvanda torktumlaren

Temperaturnivder - Touchknapp §° = temperaturniva “h6g”
(TOP) - Touchknapp § = temperaturniva “medel”
- Touchknapp {f = temperaturniva “lag”

Touchknapp % = temperaturniva “kallt”

Tidsprogram Position 5 = Tidprogram 5 minuter

Position 10-55 = Tidprogram 10-55 minuter

Position 60 = Tidprogram 60 minuter

Position () = torktumlaren avsténgd
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Anvanda torktumlaren

Torktumlare med betal-/bokningssystem (COP)

@ WG ® O

@ Manéverpanel

@ Statusindikeringar & C= 0 @V
Kontrollampor som lyser vid behov

® Touchknapp &
Aktiverar flakttaktningen for optimal torkning av latta textilier, till exempel séngkléder
eller trasor. Denna funktion ar avaktiverad i fabriksinstéliningen och kan aktiveras och
stallas in av Miele service.

@ Tidsdisplay &:55
Visar varvarande programtid i timmar och minuter.
® Touchknappar < &> >
Fér funktionen Senare start. Efter tryck p& touchknappen €> véljer du en senare pro-

gramstart (Senare start). Vid val lyser touchknappen €» med fast sken.
Med touchknapparna < och > valjer du tiden for funktionen Senare start.

® Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet och avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

@ Optiskt granssnitt
Anvéands av Miele service for datadverféring.
Temperaturnivaviljare

For val av temperaturniva och for avstangning. Torktumlaren startas vid val av tempera-
turniva och sténgs av nér temperaturvéljaren stélls i laget O.
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Anvanda torktumlaren

Torkprogram - Positionsomrade % = temperaturniva “kallt”
For luftning av textilier
- Positionsomrade §« = temperaturniva “lag”

For torkning av fintvatt av konstsiden eller syntetfiber
- Positionsomrade § = temperaturniva “medel”

For torkning av strykfria textilier av syntet och blandmaterial
- Positionsomrade §° = temperaturniva “hég”

For torkning av vit-/kulértvatt av bomull och linne
- Position () = torktumlaren avsténgd
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Anvanda torktumlaren

Touchknappar for
torrhetsgrader

Torrhetsgrad

Temperaturnivaer

(TOP)

Torrhetsgrad vid
betal-/boknings-
system

Displayenheter

20

Manoverpanelens funktion

Touchknapparna reagerar pa berdring med fingrar. Alternativet kan
valjas sa lange som den aktuella touchknappen lyser.

Nar en touchknapp lyser ljust betyder detta att den ar vald.

Nar en touchknapp ar dimmad betyder detta att den kan véljas.

Efter att ha valt ett program med programvaljaren sa lyser det fére-
slagna torrhetsgrader. Valbara torrhetsgrader lyser dimmade.

- Touchknapp [{]" = “Skaptorrt plus”
- Touchknapp [f] = “Skaptorrt”

- Touchknapp 21 = “Stryktorrt”

- Touchknapp © = “Mangeltorrt”

- Touchknapp § = temperaturniva “h6g”
- Touchknapp § = temperaturniva “medel”
- Touchknapp §f = temperaturniva “lag”

- Touchknapp % = temperaturniva “kallt”

- Touchknapp §° = temperaturniva “hég”
- Touchknapp § = temperaturniva “medel”

- Touchknapp §f« = temperaturniva “lag”

Touchknapp % = temperaturniva “kallt”

Kontrollampa &: tands nar luddfiltret maste rengoras.

Kontrollampa C=: tands om ett fel féreligger i franluftsledningen.

Kontrollampa &pv (géller endast modeller med betal-/boknings-
system): t&dnds nér betalningen &r gjord.

Tidsdisplay 8:88: kvarvarande programtid visas i timmar och minut-
er. Ladngden pa de flesta program kan variera, vilket kan leda till
hopp i tid. Tiden beror pa olika parametrar, bland annat pa mangd,
typ av tvatt eller restfukt. Elektroniken anpassar sig efter dessa pa-
rametrar och blir alltid mer och mer exakt.




Forsta idrifttagningen

[

/N Person- och sakskador p& grund av felaktig uppstallning.

Om torktumlaren inte installeras korrekt s kan det leda till person-
och sakskador.

Innan torktumlaren anvands férsta gadngen maste den vara rétt in-
stallerad.

Anslut torktumlaren korrekt.

Se anvisningarna i avsnittet “Installation”.

Genomfoér den forsta idrifttagningen helt. Vid den forsta idrifttagning-
en faststaller du installningar for torktumlarens dagliga drift. En del
installningar kan endast andras vid den forsta idrifttagningen. Efter
det ar det bara Miele service som kan andra dem.

Installningarna beskrivs dven i avsnittet “Anvandarniva”.
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Torkning

Tvattning foére
torkning

Ta bort framman-
de féoremal

Tvattrad

Lagga in tvatten i

torktumlaren

22

1. Tvatta ratt

Tvatta mycket smutsiga textilier extra noggrant. Anvand en tillracklig
mangd tvattmedel och valj en hdg tvattemperatur. Tvatta tvatten flera
ganger om det skulle behovas.

Om industriella kemikalier anvands fér rengdringen av tvatten far
torktumlaren inte anvandas for torkning av kemiskt rengjord tvatt.

Tvatta nya, mérka och fargade textilier extra noggrant och separat.
Torka inte moérka och fargade textilier tillsammans med ljusa textilier.
De kan farga av sig under torkning (dven pa torktumlarens plastdelar).
Det finns ocksa risk for att fargat ludd lagger sig pa textilier av andra
farger.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande foremal i tvatten innan
den torkas.

/N Skador p& grund av att féremal inte tagits ur tvatten.
Frammande féremal kan smalta, brinna eller explodera.
Ta ur foremal som till exempel tvattbollar ur tvatten.

Kontrollera att textilierna/tvatten har hela fallar och sémmar. Pa sa
séatt kan du undvika att textilfyliningar I&acker ut och orsakar brand. Av-
lagsna eller sy fast behdbyglar som har lossnat.

/N Brandrisk p& grund av felaktig anvéndning.

Tvatten kan antanda och férstora torktumlaren och resten av rum-
met.

Las och f6lj anvisningarna i avsnittet “Sakerhetsanvisningar och
varningar”.

Torkning

I\
e

normal/hégre temperatur

7N
A

reducerad temperatur®

* Valj Lag temperatur.

K | inte lamplig att torka i torktumlare

Strykning och mangling
/ | valdigt hett

/A | hett

/A |varmt

XX | ] strykning/mangling

2. Lagga in tvatten i torktumlaren

Textilier kan skadas.
Las forst avsnitt “1. Tvatta ratt”.



Torkning

» Oppna luckan.
m L&gg in tvatten i torktumlaren.
Skaderisk pa grund av att tvatten klams fast.

Textilier kan kldammas fast och skadas nar luckan stangs.
Se till att tvatten inte klams i luckan nar den stangs.

Overbelasta inte trumman. Det kan slita pa tvatten och férsamra
torkresultatet. Dessutom uppstar fler skrynklor.

Stanga luckan /N Skador pé grund av tvitt som klams fast.
Textilier kan klammas fast och skadas nar luckan stangs.
Se till att tvatten inte klams i luckan nar den stangs.

m Sténg luckan med en |att svangrorelse.

3. Valja program

Valja program Torktumlaren startas vid val av program och stangs av nar program-
véljaren stalls i laget O.

m Vrid programvaljaren till nskat program.
Dessutom kan en torrhetsgrad lysa och tider visas i tidsdisplayen.

T?rrhetsgraden Du kan &ndra de férinstéllda torrhetsgraderna.
for ett torrhets-
gradsprogram. m Tryck pa touchknappen for 6nskat varvtal som da lyser ljust.

De valbara torrhetsgraderna ar beroende pa valt program.

Tidsstyrda och
andra program

Varmiuft Du kan stélla in tid i minuterssteg fran 0:.20 minuter till 2:00 timmar.

m Tryck pa touchknappen < eller > tills 6nskad programtid visas i
tidsdisplayen.

Torkresultatet anges av torktumlaren och kan inte andras.

Aktivera funktion- | py kan vilja en senare tidpunkt fran 2:32 minuter till 24h (timmar).

en Senare Start
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Torkning

Andra Senare start

Avbryta/radera se-
nare start

Tiden for Senare
start riknas ner

24

m Tryck p& touchknappen <.

&> lyser.

m Tryck pa touchknappen > eller < tills 6nskad tid fér senare start
visas i tidsdisplayen.

Tips! Om du trycker in nagon av touchknapparna > eller < rédknas
timmarna/minuterna automatiskt upp eller ner.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.

m Tryck pa touchknappen > eller < tills 6nskad tid for senare start
visas i tidsdisplayen.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.

Funktionen Senare start fortsatter.

m Vrid programvaéljaren till positionen (). Du kan ocksé avbrytare funk-
tionen Senare start genom att 6ppna luckan.

- Over /0h raknas férdréjningen av starten ner timvis, darefter raknas
den ner minutvis.

- Efter varje timme kommer trumman rotera kort fram till programstart
(skrynkelreducering).



Torkning

Starta program

Energibesparing

Programslut

Ta ut tvatten

Skoétselanvisning-
ar

4. Starta program

m Tryck pa touchknappen Start/Stop som lyser med blinkande ljus.
Touchknappen Start/Stop lyser.

Programférlopp

- Om en tid for Senare start har valts, sa borjar denna tid att réknas
ner.

- Programmet startar.

Tvatt och textilier kan slitas i onddan.
Undvik att torka textilier for lange.

Efter den programmerade tiden blir displayenheterna mérka. Touch-
knappen Start/Stop lyser med blinkande ljus.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop for att koppla in displayenheter-
na igen.

Energibesparingen av displayenheterna har ingen inverkan pa paga-
ende program.

5. Ta ut tvatten ur torktumlaren

Torktumlaren kan stéllas in att en ljudsignal hérs vid programslut.

Efter programslut (i tidsdisplayen visas J:0) har tvatten svalnat och
kan tas ut.

Om funktionen Skrynkelskydd har valts sa roterar trumman vidare i in-
tervaller. Det bidrar till att minska skrynklor om tvatten inte tas ut
direkt efter torkningen.

Torktumlaren stdngs av automatiskt efter den programmerade tiden.

» Oppna luckan.
m Ta alltid ut all tvatt ur trumman.

Textilier som ldmnas kvar i torktumlaren kan skadas pa grund av
overtorkning.
Ta alltid ut alla textilier ur trumman.

m Vrid funktionsvéljaren till positionen () fér att stdnga av torktumla-
ren.

Denna torktumlare behdver underhallas regelbundet, sarskilt om den
gar i oavbruten drift. Se avsnittet “Rengdring och skotsel”.
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Programoversikt

Programpaket “Label”

Programnamn

Lamplig
textilsort

Valbara
torrhetsgrader
(restfukt i %)

Aktiveringsbara
tillvalsfunktioner

Tvattmangd

Bomull<_]

Normalt blét bomullstvatt

Mangeltorrt
(40 %)

Stryktorrt
(25 %)
Sképtorrt
(0 %)

Sképtorrt plus
(-2 %)

- (&) Skrynkelskydd*

Bomull PRO

Normalt blét bomullstvatt

Mangeltorrt
(40 %)

Stryktorrt
(25 %)
Skaptorrt
(0 %)

Sképtorrt plus
(-2 %)

- (&) Skrynkelskydd*

10 kg

* Om tillvalsfunktionen &r aktiverad i anvandarnivans programmeringsfunktion.
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Programoversikt

Programpaket “Standard”

Programnamn Lamplig Valbara Aktiveringsbara Tvattmangd
textilsort torrhetsgrader tillvalsfunktioner
(restfukt i %)
Textilier av bomull/linne i Mangeltorrt
Vit-/kulortvatt ett eller flera lager (40 %)
Stryktorrt
(25 %)
- (&) *Skrynkelskydd 10 kg
Skaptorrt
(0 %)

Skaptorrt plus
(-2 %)

Strykfri tvatt

Strykfria textilier av syn-
tet, bomull och blandma-
terial

Stryktorrt
(20 %)

Sképtorrt
@ %)

Skaptorrt plus
(0 %)

- (&) Skrynkelskydd* 4 kg

Tidsprogram varmt

mangder tvatt eller for ef-
tertorkning av enskilda

plagg

ae Textilier av ylle i i

Ylle

= Omtéliga textilier av syn- Stryktorrt

Fintvatt tet, bomull eller bland- (20 %)

material Skaptorrt 2 kg

@ %) - (&) Skrynkelskydd
Skéaptorrt plus
(0 %)

o Textilier som behdver X

Tidsprogram kallt vadras - - (&) Skrynkelskydd

1° For torkning av sméa

- (&) Skrynkelskydd*

SI®
Vit-/kulortvatt Lag tem-
peratur

For torkning av sma
maéangder tvatt eller for ef-
tertorkning av enskilda
plagg

Mangeltorrt
(40 %)

Stryktorrt
(25 %)

Sképtorrt
(0 %)

Skaptorrt plus
(-2 %)

- (&) Skrynkelskydd* 4 kg

OIS
Strykfri tvatt Lag tempe-
ratur

Textilier som kan torkas
som inte ska utsattas for
mekanisk paverkan.

Stryktorrt
(20 %)

Skaptorrt
2 %)

Sképtorrt plus
(0 %)

- (&) Skrynkelskydd*

* Om tillvalsfunktionen &r aktiverad i anvéndarnivans programmeringsfunktion.
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Andra programférlopp

28

Andra pagaende program

Det ar inte majligt att vélja ett nytt program under ett pagaende pro-
gram (skydd mot oavsiktliga andringar). Om du véljer ett nytt program
maste du forst avbryta det pagaende programmet.

/N Brandrisk p& grund av felaktig anvandning.
Tvatten kan antanda och forstora torktumlaren och resten av rum-
met.

Las och félj anvisningarna i avsnittet “Sakerhetsanvisningar och
varningar”.

Om du andrar programvéljarens position sa tands -J- i tidsdisplayen.
-{- slacks néar du stéller in det ursprungliga programmet.

Avbryta pagaende program
m Tryck pa touchknappen Start/Stop langre an 2 sekunder.

N&ar programmet &r avslutat eller avbrutet och tvattemperaturen ar till-
rackligt hog sa kyls textililerna ner.
Om du trycker pa knappen Start/Stop igen sa lyser £:00.

m Oppna luckan.

Lagga i tvatt i efterhand
» Oppna luckan.

/N Risk for brannskada vid berdring av het tvatt eller trumman.

Tvatten och torktumlarens trumma ar fortfarande varma och kan or-
saka brannskador vid beréring.

Lat tvatten svalna och ta ut den forsiktigt.
m Lagg i mer tvatt.
m Sténg luckan.
m Starta programmet.

Lagga i tvitt i efterhand under pagaende Senare Start
Du kan 6ppna luckan och l&agga i eller plocka ur tvétt i efterhand.

- Alla programmeringsinstéllningar bibehalls.

- Om du vill &ndra torrhetsgrader kan du dock goéra det.
m Oppna luckan.

m Lagg i eller plocka ur tvatt.

m Stang luckan.

m Tryck pa Start/Stop sa att tiden fortsatter att ga.

Resttid
Andringar i programférloppet kan leda till tidshopp i displayen.



Anvandarniva (programmeringslage)

Forutsattningar for aktivering
- Produkten ar inkopplad.
- Luckan ar éppen.

Aktivera anvandarnivan

m Hall touchknappen Start/Stop intryckt och stang torktumlarens lucka.
Touchknappen Start/Stop blinkar snabbt i 2 sekunder.

m Fortsatt att halla fingret pa touchknappen Start/Stop i minst 4 sekunder.

Touchknappen Start/Stop lyser statiskt. Detta indikerar att du nu &r inne i anvandarnivans
programmeringslage.

m Slapp touchknappen Start/Stop.

Om den statiskt lysande touchknappen Start/Stop inte slapps igen inom 6 sekunder iden-
tifieras en felaktig aktivering eller att luckan sitter fast.

Aktiveringsforsoket kan paga i maximalt 10 sekunder. Sedan avbryts aktiveringsférsoket.

Oversikt 6ver anvandarnivan

Om de férprogrammerade vardena i anvandarnivan andras sa kan torktumlarens energi-
behov andras.

Pro- Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring
gram stéllningsvér- ning
de
ail ay 01 = fuktigare 3
o 02 = fuktigare 2
o3 03 = fuktigare 1
PO7 Torrhetsgrad Vit-/kuldrtvatt a4 04 = Standard
a5 45 =torrare 1
a6 06 = torrare 2
a7 07 = torrare 3
a1 o4 01 = fuktigare 3
oc 02 = fuktigare 2
o 03 = fuktigare 1
Po2 Torrhetsgrad Strykfri tvatt o4 04 = Standard
a5 05 = torrare 1
as 06 = torrare 2
a7 07 = torrare 3
Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 1 a1-20 i se tabell “Temperatur varmeregister”
P Temperatur varmeregister
PoY Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 1 00-35 36 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
POS Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 1 01-52 o se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
P06 Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 1 01-16 a1 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
PO Vit-/Kulortvétt och tid i/ex 1 -4 ae se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
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Anvandarniva (programmeringslége)

Pro- Beteckning Méjligt in- Forinstall- Forklaring
gram stéllningsvar- ning
de
P08 Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 2 01-20 1 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
PO39 Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 2 00-36 26 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
PI0 Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 2 01-52 o se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
PIT Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 2 01-16 a7 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
PIZ Vit-/Kulortvatt och tid i/ex 2 a4 ac se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
PI3 Syntet/Fintvatt och tid i/ex 3 01-20 o8 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
P4 Syntet/Fintvatt och tid i/ex 3 00-36 16 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
205 Syntet/Fintvatt och tid i/ex 3 o1-52 1o se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
P& Syntet/Fintvatt och tid i/ex 3 01-16 i se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
P17 Syntet/Fintvatt och tid i/ex 3 a4 ae se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
Pig PRO och tid intern/extern 4 -20 8 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
Pis PRO och tid intern/extern 4 00-36 ROP: 36 | se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft TOP/COP:
oo
P20 PRO och tid intern/extern 4 =52 28 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
P2l PRO och tid intern/extern 4 a1-15 ar se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
= PRO och tid intern/extern 4 a4 = se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
P23 Etikett o1-20 e se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
Pe4 Etikett 00-36 36 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
P25 Etikett a1-52 =t se tabell “Reverseringstider”
Trummotor féredragen riktning
P25 Etikett o1-16 a1 se tabell “Reverseringstider”
Trummotor motriktning
(P Etikett a4 ae se tabell “Paustider”
Trummotor paus
P28 Tid kallt 01-52 28 se tabell “Reverseringstider”
Trummotor féredragen riktning
P29 Tid kallt o1-16 o1 se tabell “Reverseringstider”

Trummotor motriktning
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Anvandarniva (programmeringslage)

Pro- Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring
gram stéllningsvér- ning
de
P30 Tid kallt -4 ae se tabell “Paustider”
Trummotor paus
P31 Tid varmluft 01-20 3 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
P3ac Tid varmluft 00-35 36 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
P33 Tid varmluft 01-52 =2 se tabell “Reverseringstider”
Trummotor féredragen riktning
P34 Tid varmluft 01-16 i se tabell “Reverseringstider”
Trummotor motriktning
P35 Tid varmluft g4 ae se tabell “Paustider”
Trummotor paus
P36 Ylle -c0 3 se tabell “Temperatur varmeregister”
Temperatur varmeregister
P37 Ylle 00-36 36 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
P38 Ylle =52 16 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ géngtid
(FEE Ylle a1-16 al se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
PYa Ylle g4 ay se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
Pyl Strykfri tvatt skonsamt a1-20 i se tabell “Temperatur vérmeregister”
Temperatur varmeregister
P42 Strykfri tvatt skonsamt 00-36 16 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
(P55 Strykfri tvatt skonsamt o1-52 Ech se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
PYY Strykfri tvatt skonsamt o1-16 a1 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR géngtid
(P15 Strykfri tvatt skonsamt o4 ae se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
P46 Strykfri tvatt -20 1 se tabell “Temperatur vérmeregister”
Temperatur vdrmeregister
P41 Strykfri tvatt 00-36 26 se tabell “Processlufttemperatur”
Temperatur processluft
P48 Strykfri tvatt =52 o se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet VZ gangtid
(PR Strykfri tvatt -5 a1 se tabell “Reverseringstider”
Drivenhet GR gangtid
P50 Strykfri tvatt o4 oe se tabell “Paustider”
Drivenhet paustid
oo ar 00 =av
P55 Slutsignal ai 41 = normal
a2 &2 = hég
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Anvandarniva (programmeringslége)

Pro- Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring

gram stéllningsvér- ning
de
oo o1 00 =av

P56 Knappljud a1 01 = normal
a2 02 = hog
og al 00 =av

P57 Halsningssignal ail 81 = normal
oz 02 = hdg

P58 Felsignal o0 o oo=av
ai 01 =pa
a1 a1
ae
03

255, Ljusstyrka touchknappar a4 Ljusstyrka pa vald touchknapp
as
06
a7
o1 ac 01=10 % av maximal ljusstyrka
a2 02 =20 % av maximal ljusstyrka
o3 03 =30 % av maximal ljusstyrka

PEO Ljusstyrka touchknappar dimmade a4 04 =40 % av maximal ljusstyrka
as 05 =50 % av maximal ljusstyrka
o6 06 =60 % av maximal ljusstyrka
a1 07=70 % av maximal ljusstyrka
a1 a1
ac
03
o4
as
05
a7

P& Ljusstyrka for 7-segmentsindikering a8 Ljusstyrka for sjusegmentsindikeringen
as
10
1
e
13
i
15
oo o4 00 =av
a1 01 = pé& efter 10 min, e] i pagaende program

PEC Standbystatus displayenhet a2 02 = pa efter 10 min
g 03 = pa efter 30 min, ej i pagaende program
o4 04 = pa efter 30 min
oo al 00 = ingen avstangning
ai 01 = efter 15 minuter

P&3 Standbystatus produkt )
ae 02 = efter 20 minuter
a3 03 = efter 30 minuter

o ) oo a1 00 =av
P65 Férlangd avkylning a1 01=pa
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Anvandarniva (programmeringslage)

Pro- Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring
gram stéllningsvér- ning
de
00-15 15 00 =40°C/104 °F
01 =41°C/106 °F
02 =42 °C/108 °F
03 =43 °C/109 °F
04 =44 °C/111 °F
05 =45°C/113 °F
06 =46 °C/115 °F
P&E Avkylningstemperatur 07 =47 G
08 =48 °C/118 °F
09 =49 °C/120 °F
10 =50 °C/122 °F
11=51°C/124 °F
i2 =52 °C/126 °F
13 =58 °C/127 °F
14 =54°C/129 °F
15 =55 °C/131 °F
P Memory oo oo 00 =av
a1 01 =pa
oo ae 00 =av
ai 07=1tim
= 02 =2tim
03 03 =3 tim
o4 04 = 4 tim
05 05 =5tim
PE8 Skrynkelskydd a6 06 =6tim
a7 07=7tim
g 08 =8 tim
a9 09 =9tim
10 10 =10 tim
1 17=11tim
=4 12 =12 tim
00-55 55 00 =av
PI0 Rengor filter XX =xx h
55 =55tim
Pl Senare start oo al 00 = av
ai 01 =pa
pqy | Fortséttning av programmet efter 8pp- oo oo 00 = av = programavbrott vid 6ppen lucka
nad lucka a1 07 = pa = programavbrott vid 6ppen lucka
oo oo 00 = ingen sparr
ai 01 = direkt efter start
a2 02 = efter 1 minut
Pl Sparr betal-/bokningssystem a3 03 = efter 2 minuter
a4 04 = efter 3 minuter
a5 05 = efter 4 minuter
a6 06 = efter 5 minuter
oo oo 00 =av
P85 Trycksensor ai 01 = stangare
oc 02 = 6ppnare
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Anvandarniva (programmeringslége)

Pro- Beteckning Mojligt in- Forinstall- Forklaring
gram stéllningsvar- ning
de
oo oo 00 = nej
PBE Extern franluftsventil
a1 Ol =ja
00-39 oo 00 = ingen
. 071 =1 sek
P87 Extern franluftsventil fordréjning
07 =2 sek
99 =99 sek
P88 Extra flakt oo oo 00 = av
al 01 =pa
oo oo 00 =av
Pa1 Val KOM-modul a1 01 = intern modul
o 02 = extern modul
oo al 00 = av
Pa2 Extern programsparr .
a1 Ol =pa
Temperatur varmeregister
Installningsvéarde i displayen Temperatur

al 70 °C/158 °F
oe 75 °C/167 °F
a3 80 °C/176 °F
o4 85 °C/185 °F
as 90 °C/194 °F
a6 95 °C/203 °F
a7 100 °C/212 °F
a8 105 °C/221 °F
a9 110 °C/230 °F
10 115 °C/239 °F
i 120 °C/248 °F
2 125 °C/257 °F
3 130 °C/266 °F
M 135 °C/275 °F
15 140 °C/284 °F
16 145 °C/293 °F
7 150 °C/302 °F
18 155 °C/311 °F
9 160 °C/320 °F
20 165 °C/329 °F
Processlufttemperatur
Instéllningsvérde i displayen Temperatur
oo 0°C/32 °F
a1 30 °C/86 °F
ae 31 °C/88 °F
03 32 °C/90 °F
a4 33 °C/91 °F
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Anvandarniva (programmeringslage)

Installningsvéarde i displayen Temperatur
a5 34 °C/93 °F

a6 35 °C/95 °F

a1 36 °C/97 °F

o8 37 °C/99 °F

o9 38 °C/100 °F
i 39 °C/102 °F
1 40 °C/104 °F
2 41 °C/106 °F
3 42 °C/108 °F
i 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
15 45 °C/118 °F
17 46 °C/115 °F
8 47 °C/117 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
= 50 °C/122 °F
=2 51 °C/124 °F
c3 52 °C/126 °F
2 53 °C/127 °F
= 54 °C/129 °F
= 55 °C/131 °F
27 56 °C/133 °F
28 57 °C/135 °F
29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
31 60 °C/140 °F
3c 61 °C/142 °F
33 62 °C/144 °F
S 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
36 65 °C/149 °F

Reverseringstider

Instéllningsvérde i displayen Sekunder
ar 15s
a2 20s
a3 25s
o4 30s
as 35s
a6 40s
a7 45s
o8 50s
as 55s
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Anvandarniva (programmeringslége)

Installningsvéarde i displayen Sekunder
HH 60s
i 65 s
=4 70s
3 75s
™ 80s
15 85s
5 90s
11 95s
8 100 s
19 105s
20 110s
= 115s
oe 120s
23 125s
24 130s
25 135s
25 140's
27 145s
28 150's
29 155s
30 160's
31 165s
32 170s
55 175s
34 180s
215 185s
36 190's
37 195s
38 200s
25 205s
4o 210s
i 215s
4e 220's
43 225s
4y 230's
45 235s
46 240s
41 245s
48 250's
48 255 s
50 260 s
51 265 s
52 270s
53 275s
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Anvandarniva (programmeringslage)

Installningsvéarde i displayen Sekunder
54 280s

55 285s

56 290's

57 295 s

58 300s
Paustider

Installningsvédrde Sekunder
ar 2s

ae 3s

= 4s

o4 5s

Avsluta programmeringslaget

m Vrid funktionsvredet pa torktumlaren &t vanster till positionen () fér att avsluta program-

meringslaget.

Torktumlaren stangs av.
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Natanslutning

Instruktion pairing

Med féljande steg kan du ansluta torktumlaren till ett natverk.

Oppna anvandarnivan

m Koppla in torktumlare genom att vrida funktionsvredet fran position () till en annan, valfri
position.

m Oppna luckan till torktumlaren.
m Hall nu touchknappen start/stop intryckt samtidigt som du stanger luckan.

m Fortsatt att halla touchknappen start/stop intryckt tills start/stop forst blinkar och sedan
lyser permanent.

Du &r nu i anvandarnivan.

Uppratta lokal natverksanslutning via WPS

m G4 till anvandarnivan P57 och valj med hjélp av pilknapparna < eller >.

m Valj sedan den interna kommunikationsmodulen -J7 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka péa touchknappen start/stop.

m Starta om torktumlaren genom att vrida funktionsvéljaren till position (.

m Koppla in torktumlaren igen genom att vrida funktionsvéljaren fran position () till en an-
nan, valfri position.

m Hall knappen <> intryckt i 4 sekunder tills displayen visar APF.

m Hall sedan knappen € intryckt i 2 sekunder tills displayen visar UPS.
Nu startar en timer.

m Tryck pd WPS-knappen pa din router under den angivna tiden.
Natverksanslutningen uppréttas via WPS.

Torktumlaren &r nu ansluten.

Uppratta tillfédllig natverksanslutning via Soft-AP

Natverksanslutningen av produkten via Soft-AP ar endast mojlig om torktumlaren redan ar
ansluten till ett natverk.

m G4 till anvandarnivan P57 och valj med hjélp av pilknapparna < eller >.

m Valj sedan den interna kommunikationsmodulen -07 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka péa touchknappen start/stop.

m Starta om torktumlaren genom att vrida funktionsvéljaren till position (.

m Koppla in torktumlaren igen genom att vrida funktionsvéljaren fran position () till en an-
nan, valfri position.

m Hall touchknappen <> intryckt tills APP visas i displayen.
Nu startar en timer. Torktumlaren éppnar nu Soft-AP i 10 minuter.

m Uppréatta anslutningen till Device Connector in Miele MOVE.
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Natanslutning

Nar en anslutning har uppréattats blinkar punkterna i ordet A-P-F.

Fortsatt sedan med Device Connector i Miele MOVE.

Uppratta natverksanslutning via LAN-kabel

For en kabelbunden natverksanslutning krdvs kommunikationsmodul “XKM 3200 WL PLT”
(extra tillbehdr).

m G4 till anvandarnivan P57 och valj med hjélp av pilknapparna < eller >.
m Valj sedan KOM-modulen -£2 med pilknapparna < eller >.
m Bekrafta genom att trycka pa touchknappen start/stop.

m Anslut torktumlarens natverkskabel till din router/switch. Routern/switchen maste vara
ansluten till internet.

Torktumlaren ar nu ansluten.

Tekniska data

Systemkrav for wifi

- Wifi 802.11b/g/n

2,4-GHz-band

WPA/WPA2-kryptering

DHCP-aktiverad

aktiverat for multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping
Oppna portar 443, 80, 53 och 5353

IP DNS-Server = IP standardgateway/router

Mesh-/repeater-anvandning: samma SSID och I6senord som standardgateway/router
- SSID maste synas permanent

Systemkrav for LAN

- DHCP-aktiverad

- aktiverat for multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping

- Oppna portar 443, 80, 53 och 5353

- |IP DNS-Server = IP standardgateway/router

Wifi-signalstyrka - riktvarden

Wifi-signalstyrkan ar endast ett grovt riktvarde. Det gar inte att bedéma den med all séker-
het.

Wifi-signalstyrka kan avldasas per MDU eller direkt pa torktumlaren.

39




Natanslutning

Wifi-signalstyrka

MDU ~ Betydelse

76-100 % 3/3** .
Saker drift garanteras normailt
51-75 % 2/3
26-50 % 1/3 Drift garanteras normalt
1-25 % 0/3 Séker drift garanteras inte normalt
0% Gl Drift ej mojlig

* visas pé torktumlaren
**antal staplar = 3/3 - 0/3

Signalstyrkan kan storas av olika faktorer, till exempel:

personer i rummet

eller stangda dérrar

flyttade foremal

radiokallor som andras eller stérningar

- ytterligare produkter med Bluetooth eller wifi-radioteknik

Begrepp i natverkstekniken
Access-Point

Access-Point

Wifi-atkomstpunkt till ndtverket, antingen integrerad i routern eller tillganglig via en sepa-
rat enhet.

Access-Point anvands som granssnitt for alla wifi-kompatibla produkter i natverket, till
exempel dator, smartenhet eller Miele-produkter.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Mojliggér en automatisk tilldelning av IP-adresser genom en DHCP-server (integrerad i
routern) till alla enheter (till exempel dator, skrivare, Miele-produkter) i natverket.

Varje enhet maste vara konfigurerad fér DHCP.

dLAN

direct Local Area Network

Datadverforing via de elektriska ledningarna i en byggnad.

DNS

Domain Name System

DNS-servrar (online-databassystem fordelade runt i varlden) reglerar omvandlingen fran
domannamn (internetadresser) till IP-adresser och tvartom.

40



Natanslutning

Ethernet

Ethernet

Standardiserad overforingsteknik for tradbundna natverk med olika 6verféringshastighe-
ter (10/100/1000 Mbit/s).

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers

Global branschorganisation for ingenjoérer, framfér allt verksamma inom elteknik och infor-
mationsteknik.

IP-adress

Internet Protocol Adresse

Varje natverk som &r anslutet till internet far en globalt entydig IP-adress. IP-adressen
motsvarar samma funktion som ett telefonnummer i telefonnatet.

Internets snabba expansion har medfért att alla mdéjliga IPv4-adresser redan ar upptagna.
For att tacka upp for det 6kade behovet har man infért protokollet IPv6. Idag anvénds
IPv4 och IPv6 parallellt.

IPv4 4 block med siffror mellan 1 och 255, separerade med punkter.

Maximalt 2% (cirka 4,3 miljarder) adresser mojliga.
Exempel: 173.194.0.155

IPv6 8 separata block med 4 siffror (hexadecimalsystem), separerade med punkter.

Maximalt 2122 (840 sextiljoner) adresser méjliga.
Exempel: 2001:0638:a000:3501:0230:7000:c000:d76e

Sub- Subnédtmasken separerar natverksadressen i ett natverk och en enhetsdel mot-
nat- svarande snedstrecket (/) i ett telefonnumer, som separerar riktnumret fran rest-
mask | en av telefonnumret.

(IPv4) | Natverksdelen maste vara densamma fér alla enheter inom ett nét. Enhetsdelen

ar olika for varje enhet inom ett nat.
Det finns 5 natklasser (A-E). Inom den privata sektorn anvéands bara natklass C.

Exempel:

Natverksadress Subnatmask Anvandbart adressutrym-
me

192.168.7.11 255.255.255.0 192.168.7.1-
192.168.7.254

172.16.232.15 255.255.0.0 172.16.0.1-
172.16.255.254

Prefix- | Motsvarar subndtmask.
langd
(IPv6)
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Natanslutning

LAN

Local Area Network

Lokala natverk i ett omrade som &r lokalt begransat (privata hushall, féretag)

multicast DNS/Bonjour (Apple)

multicast DNS/Bonjour (Apple)

Adresserar fragor och svar till alla enheter i ndtverket som stdder denna tjanst och som
loggar in med ett identiskt namn.

Obs! Denna tjanst maste tillatas uttryckligen i manga routers. Endast da kan Mieles pro-
dukter byta information med varandra.

Proxy Server

Proxy Server

Egenskaper:
central atkomstpunkt till internet

passar fér stora anvandargrupper

Cache-minne: data som ofta hdmtas kan sparas pa proxyservern, datan “cachas” da.
Detta gor att datadverforingsméangden kan minskas.

Proxyservrar anvands som innehallsfilter. Odnskat eller kritiskt webbinnehall blockeras
av proxyservern. Dessa typer av innehall star i en sa kallad “blacklist”.

Filtret funkar i bada riktningarna. Nar en anvandare 6ppnar en férbjuden sida sa block-
erar proxyservern denna begaran. Om odnskad reklam forsoker nd anvandaren sa
blockerar proxyservern dven detta.

(Wifi)-router
(Wifi)-router

En router kopplas ihop natverkskompatibla komponenter med varandra. Det spelar ingen
roll vilken typ av dataledning som anvands (till exempel LAN, wifi, dLAN).

Routern tilldelar varje enhet i natverket en entydig adress, antingen manuellt (statiskt) eller
automatiskt (DHCP). Denna entydiga adress i natverket kallas IP-adress, se .

Smartdevice

Smartdevice

Mobil enhet, till exempel en smartphone eller surfplatta.

Soft Access Point

Programaktiverad Access-Point

Programvara som majliggor for en wifi-kompatibel dator (PC, laptop, smartphone, etc.)
att arbeta som Access-Point.

SSID

Service Set Identifier

SSID &r namnet pa en wifi, som baseras pa normen IEEE 802.11.
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Natanslutning

WEP/WPA/WPA2

Wired Equivalent Privacy/Wi-Fi Protected Access

Séakerhetsstandard for wifi-natverk.
Miele-komponenter stéder WPA och WPA2.

Wifi

Wireless Fidelity

Markesnamn, som utmarker de wifi-kompatibla respektive certifierade enheterna.

Kallas ofta WLAN i tysksprakiga regioner. Begreppet WLAN anvénds endast i det tysk-
sprakiga omradet. Wifi ar internationellt.

Sedan 1 januari 2019 ar Miele medlem Wi-Fi Alliance.

Wifi

Wireless Local Area Network

Datadverforing via radio i ett natverk

Wifi 802.11b Radionét: 2,4 GHz

Datadverforing: 11 Mbit/s, motsvarar i prak-
tiken cirka 1,4 MB/s

Wifi 802.11g Radionat: 2,4 GHz

Datadverforing: 54 Mbit/s, motsvarar i prak-
tiken cirka 6,75 MB/s

Wifi 802.11n Radionat: 2,4 GHz och 5 GHz

Datadverforing: 600 Mbit/s, motsvarar i
praktiken cirka 75 MB/s

Wifi 802.11ac Radionat: 2,4 GHz och 5 GHz

Datadverforing: 1 200 Mbit/s, motsvarar i
praktiken cirka 150 MB/s

WPS

Wi-Fi Protected Setup
Standard for enkel anslutning till ett tradlést natverk,

Standardmetod: Push Button Setup

N&r WPS aktiveras ar anslutningsgranssnittet 6ppet i 2 minuter. Om WPS aktiveras pa
ytterligare en enhet sé kopplar enheterna automatiskt ihop sig med varandra.

Séakerhetsproblematik

Vid en anslutning till WPS kan man néastan i direkt anslutning till upprattandet av anslut-
ningen i klartext lasa av det wifi-l6senord som tillhér routern.

Vissa routertillverkare avaktiverar WPS i fabrik.

43



Natanslutning

Exempel for en wifi

1 Internet

2 Wifi-router = 192.168.1.1

3 PC=192.168.1.2

4 Skrivare = 192.168.1.3

5 Smartphone = 192.168.1.4
6 Notebook = 192.168.1.5

7 Tvattmaskin = 192.168.1.6

Varje deltagare far automatiskt en IP-adress (DHCP) fran routern.

Med IP-adresserna sker en malinriktad férdelning av datan via routern.
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Rengoring och skotsel

Ta ut luddfiltret

Rengora luddfiltret

Ett tvadelat luddfilter i ventilationsomradet samlar upp det ludd som
bildas. Ta ut och demontera luddfiltret nér det ska gdras rent.

Kontrollera luddfiltret och reng6r det senast nar meddelandet: Ren-
gor luftkanaler visas.

Tips! Du kan dammsuga upp ludd.

N—

m Oppna luddfilterluckan genom att trycka pa héger sida.

Vrid inte handtaget nar du drar ut luddfiltret (se nedan) eftersom
luddfiltret annars demonteras.

m Dra ut luddfiltret i dess handtag.
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Rengoring och skotsel

Demontera ludd-
filtret

s
1.

==

m Hall fast luddfiltret i handtagen.
1. Vrid luddfiltrets inre del (1).
2. Draiséar luddfiltrets delar fran varandra (2).

Rengora luddfilt-
rets delar torrt

m Skaka ut luddet och dra sedan bort resten med fingret.

Vatrengora ludd- = Rengor bara luddfilterdelarna under rinnande, varmt vatten om de
filtrets delar ar mycket smutsiga eller igensatta.

Torka luddfiltrets delar innan de monteras tillbaka. Det kan uppsta
funktionsstérningar om vata luddfilter anvands!
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Rengoring och skotsel

Satta in luddfiltret

Snabbrengéring

Kompletterande
rengoring

Rengdra trumman
och hdljets ytterde-
lar

Rengdr aven ventilationsomradet om det har mycket synlig smuts,
innan du séatter tillbaka det rengjorda luddfiltret. Se nasta sida.

m Satt in den inre och yttre luddfilterdelen i varandra.
m Vrid forsiktigt den inre luddfilterdelen medurs tills den sitter fast.

m Hall i luddfiltrets handtag och skjut in det i det nedre ventilations-
omradet tills det tar stopp.

Vrid inte handtaget nar du gor detta, eftersom luddfiltret annars de-
monteras.

m Stang luddfilterluckan.

Rengor ventilationsomradet

Kontrollera och rengér ventilationsomradet med jamna mellanrum
om det &r mycket smutsigt.

m Du kan anvdnda en dammsugare fér att dammsuga bort luddet:
- fran skyddet i pafyliningsomradet (uppe),

- fran ventilationsomradet framfor flakthjulet (nere), om du forst har
tagit ut och rengjort luddfiltret.

/N Risk for livsfarliga elektriska stotar.

Strommen till torktumlaren maste vara helt bruten innan den far
rengoras eller underhallas.

Sténg alltid av huvudstrémbrytaren pa plats.

Torktumlaren far inte rengoras med hogtryckstvatt och inte spolas
av med vatten.
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Rengoring och skotsel

48

/N Skaderisk pd grund av rengdrings- och skurmedel som inne-
haller 16sningsmedel.

Rengorings-, skur-, fénsterputs- eller allrengdéringsmedel som inne-
haller I6sningsmedel kan skada plastytorna och andra delar av pro-
dukter.

Rengdr endast torktumlaren med en |att fuktad trasa och ett milt
rengoringsmedel eller tval och vatten.

m Rengoér tatningen runt insidan av lucképpningen med en fuktig
trasa.

m Torka trumman med en mjuk, fuktig trasa efter torkning av starkta
textilier.

m Torka darefter allt torrt med en mjuk trasa.

m Produktdelar av rostfritt stal (till exempel trumman) kan du &ven ren-
gora med ett [ampligt rengéringsmedel for rostfritt stal.

Ventilationséppningen finns pa torktumlarens baksida.
Luftinsugs6ppningen far absolut inte blockeras.
Forsok att halla torktumlarens omgivning sa dammfri som majligt.

- Flakthjul

Flakthjulet bakom luddfilterluckan kan vara igensatt av tvattmedels-
rester och ludd.

Kontrollera flakthjulet med jdmna mellanrum och rengér det om det
ar mycket smutsigt.

m Torka forsiktigt bort beldggningen fran flakthjulet med en trasa.
m Rengor dven omradet vid flakthjulet.
m Du kan anvdnda en dammsugare fér att dammsuga bort luddet.

m Ta bort befintligt ludd fran insidan av den 6ppna luddfilterluckan
och tatningsdelen. Se till att tatningsdelen inte skadas.



Rengoring och skotsel

- Skyddet i pafyllningsomradet

Ta endast loss skyddet i pafyllningsomradet vid stark nedsmuts-
ning.

Ta av skyddet m Titta in i trumman.

S
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m Skruva ut skruvarna genom de runda halen pa vanster och hoger si-
da av tdckskyddet.

m Ta tag i tickskyddets kant (se pilar) och dra ut tidckskyddet uppat.
m Rengor ventilationsomradet under skyddet med en dammsugare.
m Rengdr skyddet.
m Rengor ventilationsomradet framfor flakthjulet (6ppna luddfilterluck-
an).
Atermontering m Satt tackskyddet ordentligt pa dppningens véanstra och hdgra sida.

m Tryck ner tickskyddet mot motsatt sida tills det hérs att det snapp-
er till.
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Rengoring och skotsel

Sakra tackskyddet m Titta in i trumman.

m Skruva in skruvarna genom de runda halen pa vanster och héger si-
da av tackskyddet.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Atgirda fel och storningar

Problem

Orsak och atgard

Displayen forblir slackt.

Torktumlaren har ingen strom.
m Kontrollera stickkontakt, strombrytare och sakringar (pa
torktumlaren).

Problem

Orsak och atgard

Kondensvatten rinner ut
fran ett omrade som inte
ar avsett for detta.

Smuts i avloppet.

m Kontrollera avloppet och rengor det fran smuts vid be-
hov. Du kommer at avloppet via den bakre serviceluckan
vid golvet.

Torktumlarens funktion
forsamras.

Torktumlarens luddfilter &r smutsigt.
m Kontrollera om luddfiltret & smutsigt och rengér det vid
behov.

Otillracklig ventilation

m Kontrollera att luftinsugsdppningen och torktumlarens
franluftsledning inte &r stdngda eller évertackta av fore-
mal.

For hég rumstemperatur (>45 °C)

m Se alltid till att ventilationen i uppstéallningsrummet &r till-
racklig.

m Anslut vid behov torktumlaren till en extern frisk- och
franluftsledning.

Kuddar som ar fyllda med
fjadrar borjar lukta nar de
torkas.

Fjadrar har en tendens att boérja lukta mer eller mindre

starkt nar de blir varma.

m Denna lukt minskar efter torkning tack vare naturlig venti-
lation.

Textilier av syntetfiber har
laddats upp statiskt efter
torkning.

Syntetiska material tenderar att bli statiska.

m Den statiska uppladdningen under torkning kan reduce-
ras om skéljmedel anvands i sista skéljningen under
tvatten.

Det har bildats ludd.

Vid torkning lossnar framfor allt det ludd som uppstatt
genom ndtning vid normal anvandning eller genom tvatt-
ning.

Ludd som lossnar fangas upp av luddfiltren och finfiltret
och kan latt avlagsnas.

m Se avsnittet “Rengoring och skotsel”.

Torkningen tar for lang tid
eller avbryts.

Eventuellt uppmanas du att rengéra luftkanalerna/ventila-
tionen.
m Kontrollera om felet beror pa nagon av foljande orsaker.

Luddfiltret ar igensatt med ludd.
m Ta bort luddet.

Luftkanalen ar eventuellt igensatt med har eller ludd.
m Rengor ventilationsomradet.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

m Skyddet framfor pafyliningsomradet kan tas bort sa att
du kan rengdra ventilationsomradet som ligger dar
under.

Franluftsledningen och dess mynning ar till exempel igen-

satta med har eller ludd.

m Kontrollera och rengér alla franluftiedningens komponen-
ter (till exempel murroret, yttergaller, krékar osv.).

Ventilationen ar inte tillracklig, till exempel for att uppstall-

ningsrummet ar for litet.

m Oppna en dorr eller ett fénster for att ventilera rummet
under torkning.

Textilierna har inte centrifugerats tillrackligt.
m Centrifugera i fortsattningen textilierna med ett hdgre
varvtal i tvattmaskinen.

Torktumlaren &r dverbelastad.
m FOlj anvisningarna for maximal tvattmangd for de olika
torkprogrammen.

P& grund av blixtlas i metall kan tvattens fuktighetsgrad

inte kdnnas av exakt.

» Oppna blixtldsen i fortsattningen.

m Om problemet aterkommer, torka textilier med langa
blixtlas endast i varmluftsprogrammet.

Kondensvatten bildas i
trumman.

Torktumlaren ar installerad till en samlingsledning for fran-

luft.

m Den far bara installeras till en samlingsledning om den
har ett kallrasskydd.

m Kontrollera regelbundet att inte kallrasskyddet har nagon
defekt och byt ut det vid behov.
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Miele service

Fa hjalp vid eventuella storningar

Om det uppstar fel som du sjalv inte kan atgarda, var god kontakta din Mieleaterférsaljare
eller Miele service.

Du hittar telefonnummer pa baksidan av den har anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och tillverkningsnummer. Bada dessa uppgifter finns pa
typskylten.

Extra tillbehor

Till denna torktumlare finns extra tillbendér som kan kdpas hos Mieles aterforsaljare eller
hos Mieles reservdelsavdelning.
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Installation

Uppstallning

Oversiktsbild
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Installation

Oversiktsbild bak-
5
sida O

@ Elanslutning

@ Qppning fér kommunikationsmodul
@ Insugsdppningar fér torkluft

@ Frénluftsanslutning @ 100 mm

® Anslutning fér kommunikationsbox

® Kommunikationsbox (tillval)
For anslutning till externa system

Vy uppifran \

>50 700 | >50

1248

Sockeluppstill- Olika Miele-socklar finns som extra tillbehor.
ning
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Installation

Betal-/boknings-
system

Transportera tork-
tumlaren

Rikta torktumla-
ren

56

/N Risk for person- och sakskador om torktumlaren inte sitter fast
ordentligt.

Vid uppstéllning pa en sockel kan torktumlaren glida av sockeln om

den inte s&@kras ordentligt.

Vid uppstéllning pa en sockel maste torktumlaren sakras sa att den

inte glider ivag.

Sockeln maste fastas i golvet.
Torktumlaren kan som tillval utrustas med ett betal-/bokningssystem
(extra Miele tillbehor). For detta maste Miele service programmera en
instéllning i torktumlarens elektronik och ansluta betal-/bokningssys-
temet.

Uppstallning

i =
N@
} =

\ |

Transportera torktumlaren till uppstallningsplatsen med en transpor-
tanordning (till exempel sackkarra).

/N Risk fér skador om torktumlaren valter.
Det finns risk att torktumlaren valter vid transport.
Se till att torktumlaren star sékert under hela transporten.

AN

| torktumlarluckans 6ppningsutrymme far ingen lasbar dorr, skjut-
dorr eller upphangd doérr monteras.



Installation

AN

For att torktumlaren ska fungera riskfritt &r det viktigt att den star
lodratt och fast.

- Lossa skruvarna (2).
- Ojamnheter i golvet kan utjamnas med hjalp av skruvfétterna (1).

- Skruva fast skruvarna (2) mot héljet.
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Elanslutning

Elanslutningen maste utféras av en behdrig fackman.

P Produkten far endast anslutas till en elanldggning som har inrattats
i enlighet med nationella lagar, férordningar och riktlinjer. Dessutom
ska de péa uppstéllningsplatsen giltiga foreskrifterna fran elbolaget lik-
som de olycksfallsférebyggande atgarderna beaktas. Observera dven
forsédkringsbolagets regler och sakerhetsatgarder inom teknikomra-
det.

> Tillforlitlig och saker drift av torktumlaren garanteras endast nar
den ar ansluten till det offentliga elnatet.

Noédvandig anslutningsspénning, effekt och information om sékring
finns pa torktumlarens typskylt. Férsakra dig om att anslutnings-
spanningen stdmmer dverens med typskylten innan du ansluter till
elnatet!

Vid avvikande spanningsvarden finns det risk for att torktumlaren
forstoérs av en for hdg elektrisk anslutningsspanning.

» Om det finns flera spanningsvarden pa typskylten s& kan torktum-
laren kopplas om till de motsvarande spanningsvardena. Ombyggna-
den far endast utforas av behorig elektriker eller Miele service. For
detta ska anvisningen om omléaggning av kablarna i kopplingssche-
mat beaktas.

Torktumlaren kan anslutas antingen via fast anslutning eller via anslut-
ningsdon enligt IEC 60309-1. Vid fast anslutning maste strommen
kunna brytas allpoligt pa uppstallningsplatsen.

Som frankopplingsdon galler en tillganglig strémbrytare med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm. Till detta hor till exempel skyddssék-
ring fér strdmbrytare, sadkringar och kontaktorer (IEC/EN 60947).

Strombrytaren (inklusive uttaget) maste vara sakrad mot oavsiktlig
och obefogad aterinkoppling om ett permanent avbrott av energitill-
forseln inte ska Gvervakas fran varje atkomststélle.

Tips! Det rekommenderas att torktumlaren ansluts till ett uttag som ar
placerat sa att elektriska sakerhetskontroller enkelt kan genomféras
(till exempel i samband med reparationer eller underhallsarbeten).

» Anordningar som automatiskt stanger av torktumlaren (till exempel
kopplingsur) far inte installeras.

» Om det enligt de lokala féreskrifterna &r obligatoriskt att en jord-
felsbrytare installeras, ska en brytare av typen B (allpolig) anvandas.

P Om det krévs enligt nationella bestimmelser, ska dven en potenti-
alutjiamning med god kontakt skapas. En potentialutjamning maste
utféras om lackstrommen ar >10 mA.

Tilluftsledning och franluftsledning



Installation

Ventilation

Franluftsledning

Undvik:

Den luft som behdvs for torkning tas fran det omgivande rummet.
Se till att det ar tillrAckligt ventilerat, till exempel med icke forslut-
ningsbara ventilationséppningar i yttervaggen.

- Ventilationsdppningarna ska inte ga att stanga.

- Ventilationen i rummet fungerar endast korrekt om det inte uppstar
nagot undertryck. Undvik undertryck, till exempel genom ventila-
tionséppningar i yttervaggen.

- Varje torktumlare maste ha en diameter pa 237 cm? per ventila-
tionséppning.

Torktumlaren suger in luft fran baksidan. Darfér méaste ett tillrackligt
vaggavstand sakerstéllas.

Annars garanteras ingen tillracklig lufttillférsel och torktumlarens
korrekta funktion kan paverkas.

Observera det nédvandiga vaggavstandet.

Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far aldrig
gobras mindre genom till exempel socklar, lister eller tjocka heltack-
ande mattor.

Torktumlaren far endast anvandas om den franluft som bildas
under torkning leds utat med hjélp av en installerad franluftsled-
ning.

Vid undantag ska placeringen av franluftsledningen utféras enligt
foreskrifterna i géllande land. Radgoér med ansvarig sotare.

Skilj torktumlaren fran elnétet under installationen av franluftsled-
ningen.

Kontrollera att kontaktstallena ar helt tatade.

Anvand endast varmebestandiga material med en temperaturbe-
standighet p& minst 80 °C.

Det bildas kondens i franluftsledningen. Pa det lagst liggande stéllet
ska en kondensatavledning anskaffas.

Franluftsledningens mynning (till exempel murréret) ska placeras sa
att den fuktiga franluften

- inte leds tillbaka till uppstéllningsrummet

- och inte orsakar skador pa byggnaden eller medfér omotiverade
storningar.

Den luft som behdvs for torkning tas fran det omgivande rummet. Se
darfor till att rummet déar torktumlaren star har tillracklig ventilation.
Annars uppstar kvavningsrisk pa grund av eventuell atersugning av
avgaser fran andra tekniska anordningar eller varmekallor och torkti-
den tar mycket langre.

- langa franluftsledningar,
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Installation

Anvand:

Berakna rorets
totala langd

Gor sa har

60

- fér manga och tranga bdjar och krokar.

Pa detta satt undviker du en lag torkeffekt och en hdg tids- och en-
ergiférbrukning.

- for franluftsledning: franluftsslang* eller avloppsror av plast (till
exempel HT-rérsystem) med en minsta diameter pa 100 mm.

- for franluftsledningen utat: murrdr* eller fonsteranslutning*.
* extra tillbehor

Franluftsledningen med krokar och olika komponenter utgor ett frik-
tionsmotstand till franluften. Detta friktionsmotstand uttrycks som
jamférande rérlangd. Den jamférande rérlangden visar hur mycket
storre motstandet for till exempel en krok ar i forhallande till 1 meter
rakt avloppsror av plast (tabell I).

Nar alla jamforande rérlangder for alla komponenter har lagts ihop far
du den totala rérlangden. Den totala rérlangden uttrycker hur stort
motstandet for hela franluftssystemet ar.

Eftersom en storre rordiameter gor att motstandet minskar, kraver en
stdrre total rérlangd en stérre rordiameter (tabell I1).

1. Mat den nédvandiga langden for den franluftsledning som ska
laggas rakt. Multiplicera detta varde med den motsvarande jam-
férande rorlangden i tabell 1.

2. Faststéll antalet nédvandiga krékar och komponenter. Lagg ihop
de utraknade jamférande rérlangderna med hjalp av tabell I.

3. Lagg ihop alla utraknade jamférande rorlangder, sé far du den
totala rérlangden.

4.  Se tabell Il f6r information om vilken rérdiameter som behovs
fér den totala rérlangden.



Installation

Berakningsexem-
pel

Tabell |

Komponenter Jamférande ror-
langd

Franluftsslang (Alu-Flex)*/ror (temperatur-

best. min. 80 °C)

- 1 m rak l&ggning eller 1 m rakt ror 1,0m

- Krok 45° (bdjradie = 0,25 m) 0,6 m

- Krék 90° (bojradie = 0,25 m) 0,8m

Anvandningen av ett murrér eller en fénsteranslutning ar ett un-
dantag vid placeringen av franluftsledningen. Detta ska utforas
enligt foreskrifterna i géllande land. Fraga ansvarig sotare.

Murror* eller fonsteranslutning*

- med gallerinsats 3,8m
- med kallrasskydd (svéngande lucka) 1,5m
Kallrasskydd* 14,3 m

* extra tillbehor

Tabell 1l

Maximalt tillaten total rérlangd

nddvandig diameter

20 m
40 m
80 m

100 mm
125 mm
150 mm

A—EI Yy —B

ri

r-L7
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Installation

A Murrér, med gallerinsats
=1 x 3,8 m jamférande rérlangd =3,8m
B/D 2 krokar, 90°
=2 x 0,8 m jamfdrande rérlangd =1,6m
C 0,5 m ror
= 0,5 x 1 m jdmférande rérlangd =0,5m
Rorets totala langd =59m

Resultat: Den totala rérlangden ar mindre &n 20 m (enligt tabell I1).
Déarfor &r en rérdiameter pa 100 mm tillracklig.

Matt franluftsan-  Vy uppifran
slutning

148,5

il

700

A
Y

1248

Oversiktsbild baksida

e D =
11485 i

DT

| 1

._9_1_(’5&)& ‘

/ (7 &7 ||

Franluftsledning  Du behover
med strackta ror anslutningsstosen (medféljer),

- ror och 6vergangsdelar fran handeln.
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Installation

Anvand endast varmebestandiga material med en temperaturbestan-
dighet pa minst 80 °C.

m Installera anslutningsstosen (1) och réret (2).

/N Linda kopplingsstéllena med varmebestindig metalltejp.

Franluftsledning  Du behover

med Alu-Flex - adaptern (medfdljer),

- Alu-Flex-franluftsslangen (extra tillbehor).

m Installera adaptern (1) och Alu-Flex-franluftsslangen (2).

AN

Linda kopplingsstéllena med varmebestandig metalltejp.

Samlingsledning En samlingsledning &r bara tillaten i undantagsfall. Samlingsled-
franluft ningen for franluft maste tas bort av ansvarig sotare.

/N Varje enskild torktumlare maste férses med ett kallrasskydd.

Om detta inte gors sa kan tillbakastrommande kondensvatten ska-
da torktumlarna och den elektriska sakerheten kan paverkas.
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64

Vid installation av 3-5 torktumlare maste rordiametern D forstoras.

Antal torktumlare Forstoringsfaktor for rordiame-
tern i tabell 1l

3 1,25

4-5 1,5

o o e b

/N Risk for elektriska stotar och skador om torktumlaren anvands
utan komplett ytterbekladnad.

Vid demonterad ytterbekladnad kommer man at maskindelar som
ar stromférande eller roterar.

Efter uppstéllningen av torktumlaren ska kontrolleras att alla bort-
tagbara ytterbekladnadsdelar ar komplett monterade igen.




Extra tillbehor

» Endast tilloehér som uttryckligen har godkéants av Miele far anvandas. Om ej godkénda
tillbehér anvands galler inte lAngre garanti och/eller produktansvar och Miele kan inte lang-
re garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.

Kommunikationsbox

Med kommunikationsboxen (extra tillbehor) kan du ansluta extern hardvara fran Miele och
andra leverantorer till Miele Professional-produkten. Extern hardvara ér till exempel betal-/
bokningssystem, effekttoppsbrytare, trycksensor och extern franluftsventil.

Kommunikationsboxen far natspanning via Miele Professional-produkten.

Detta set (extra tillbehor) bestar av kommunikationsboxen och tillhérande fastmaterial for
en enkel montering pa produkten eller pa vaggen.

XKM 3200 WL PLT

Med Mieles kommunikationsmodul (extra tilloehor) gar det att skapa en dataférbindelse
mellan en kommunicerbar Miele Professional-produkt och en databehandlingsenhet enligt
Ethernet- eller wifi-standard.

Kommunikationsmodulen sétts in i produktens som standard befintliga kommunikations-

Oppning. Kommunikationsmodulen gor det mdijligt att kommunicera intelligent med extra

system (till exempel central intelligent betalterminal eller betalningslésningar) med en app.
Dessutom kan den ge detaljerad information om produktstatus och programstatus.

Denna modul utgér grunden till den kabelbundna kommunikationen med Miele MOVE.

Det gar inte att integrera produkten i appen “Miele@Home* for hushall.

Kommunikationsmodulen ar endast avsedd fér professionell anvéndning och férsérjs med
natspanning via Miele Professional-produkten. En ytterligare elanslutning behdvs inte. Det
Ethernet-granssnitt som finns fér kommunikationsmodulen motsvarar SELV (sékerhets-
klenspénning) enligt EN 60950. Aven anslutna externa produkter méste motsvara SELV.

Dataskydd och datasdkerhet

Nar du har aktiverat natanslutningsfunktionen och anslutit din produkt till internet, sa skick-
ar produkten féljande uppgifter till Miele Cloud:

Produktens tillverkningsnummer

Produktmodell och teknisk utrustning

Produktstatus

Information om produktens programversion

Dessa uppgifter tilldelas till en bdrjan ingen specifik anvéndare och sparas inte heller per-
manent. Det ar forst nar du kopplar produkten till en anvandare som uppgifterna sparas
permanent och tilldelas specifikt. Overféringen och hanteringen av datan sker i enlighet
med Mieles héga sakerhetsstandard.
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Extra tillbehor

Natverkskonfigurering fabriksinstéllning

Alla installningar for kommunikationsmodulen eller din integrerade wifi-modul kan aterstal-
las till fabriksinstallningar. Aterstall natverkskonfigurationen innan du lamnar in produkten
for atervinning, saljer den eller tar en anvand produkt i drift. Endast s& garanteras att alla
personliga uppgifter ar borttagna och att den tidigare agaren inte langre har atkomst till
produkten.

Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvander Miele saval egen pro-
gramvara som programvara fran andra féretag som inte téacks av licensvillkor for en sé kall-
ad 6ppen kéllkod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av upp-
hovsréatt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogenheter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i denna kommunikationsmodul som omfat-
tas av licensvillkor for dppen kallkod. Komponenterna med 6ppen kallkod tillsammans med
tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gallande licensvillkor och ytterligare information
kan hamtas lokalt per IP via en webblasare (https://<ip adresse>/Licenses). De dar angivna
ansvars- och garantibestdmmelserna for licensvillkoren for 6ppen kallkod géller endast
gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Betal-/bokningssystem

Torktumlaren kan utrustas med ett betal-/bokningssystem som extra tilloehér (om den till
exempel anvands i en tvattstuga). Som extra tillbehdr finns betal-/bokningssystem for kon-
tantlds betalning och betal-/bokningssystem med mekanisk eller elektronisk myntkontroll
for olika malgrupper.

Programmeringen som kravs for anslutningen far endast utféras av Miele service eller en
av Miele auktoriserad fackhandel. Det behdvs ingen extern spanningsforsorjning fér an-
slutningen av ett betal-/bokningssystem.
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Tekniska data

Tekniska data

Hojd

Bredd

Djup

Djup med 6ppen lucka
Trumvolym

Maximal tvattmangd (torr tvatt)
Anslutningsspénning

Sakring (pa uppstallningsplatsen)
Anslutningseffekt
Godkannandemarken
Normanvéandning fér produktsakerhet
Ljudtrycksniva, EN ISO 11204
Ljudtrycksniva (EN I1SO 9614-2)

Tilldten rumstemperatur

Frekvensband

Maximal séndningseffekt

EU-konformitetsdeklaration

PDR 510 EL

1020 mm

700 mm

763 mm

1248 mm

1801

10 kg

Se typskylt

Se typskylt

Se typskylt

Se typskylt

EN/IEC 60335-1; EN 50570; IEC 60335-2-11
50 dB (A) re 20 pPa
58 dB (A)

2-40°C

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW

Héarmed deklarerar Miele att torktumlarmodellen PTO11 uppfyller kraven i direktivet

2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pa en av féljande hemsidor:

- Pa www.miele.se/professional/index.htm under “Produkter”, “Ladda ner”

- P& http://www.miele.se/professional/bruksanvisningar-177.htm. Ange produktens namn

eller serienummer.
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Miele AB
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08-562 29 800
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